NITECORE®

KEEP INNOVATING

NPS200/NPS400/NPSEOD

User Manual

A\ Charging Tips

Before using or storing, please plug the power station into the
power outlet until it is fully charged.

EZE TMPORTANT NOTICE CONCERNING WARRANTY SERVICE

= QThank you for purchasing! Before using this product, please find your verification
code on the package box, and go to http://charger.nitecore.com/validation (or scan the QR
code beside the verification code to visit on your mobile phone). Type in your verification
code and personal information as required, and submit the page. After verification,
NITECORE will send you a warranty service email for a free warranty extension of 6 months.
This email and your registration email address are essential to your possible warranty
application.
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Get Familiar With Your Gear

NITECODRE®

@ Main Switch

2 LCD Display
The LCD display can show the information on input/
output power, power remaining and more. (NPS400/
NPS600 can also show the runtime lasting and
charging time remaining. Short press the Main Switch
to switch between them when the power station is
being charged.)

3 DC Input

@ DC Output Switch (For Controlling ®® )

(® Cigarette Lighter Output
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* The "220V AC" indicator is available only
for 220V Versions.

® DC Output
(@ USB Output Switch (For Controlling ® )
USB Output
3 x USB-A Output
1 x USB-A QC Output (Marked with Orange)
1 x USB-C PD Output
(® AC Output Switch (For Controlling @ )
AC Output
The power outlet shown in this manual is for
reference only. The actual product may vary
depending on regional variations.

Technical Specifications

Model NPS200
Cell 18650 Li-ion Batteries
Capacity | 196.56Wh (10.8V, 18.2Ah) (54600mAh)
DC Input 14.4V-26V, up to 10A (160W max)

Acovpu | 2o Ty 0 s, B S| ssow 0 e
Cig Lighter Output 12V-10A Cig Lighter + DC Output:
DC Output 12V-10A Total 120W max
USB Output 5V=2.4A 12W max each port

USB QC Output

5V=2.4A / 9V=2A

18W max

USB-C Output

5V-3A / 9V-3A / 12V-3A / 15V-3A / 20V-3A

60W max

Shelf-life Charge every 3-6 months
Lifecycles 500 cycles to 80% (discharge rate: 1C, full charge/discharge, Temp 25°C)
Operating Temperature -10~40°C (14~104°F)
Dimensions 209mm x 156.3mm x 137.3mm (8.23"” x 6.15” x 5.41")
Weight | 3.35kg (7.39lbs)
Accessories AC Adapter, Power Cord, Car Charger
Model NPS400
Cell 18650 Li-ion Batteries
Capacity | 421Wh (10.8V, 39Ah) (117000mAh)
DC Input 14.4V-26V, up to 10A (160W max)
AC Output 220V Version: 220V~1.36A 50Hz, Pure Sine Wave 300W, 600W surge

110V Version: 110V~2.75A 60Hz, Pure Sine Wave

Cig Lighter Output 12V-10A Cig Lighter + DC Output:
DC Output 12V-10A Total 120W max
USB Output 5V=2.4A 12W max each port

USB QC Output

5V-2.4A / 9V-2A

18W max

USB-C Output

5V=3A/9V-=3A/ 12V=3A / 15V=3A / 20V=3A

60W max

Shelf-life Charge every 3-6 months
Lifecycles 500 cycles to 80% (discharge rate: 1C, full charge/discharge, Temp 25°C)
Operating Temperature -10~40°C (14~104°F)
Dimensions 244mm x 187.7mm x 157.3mm (9.61"” x 7.39” x 6.19")
Weight | 5.68kg (12.52Ibs)
Accessories AC Adapter, Power Cord, Car Charger
Model NPS600
Cell 21700 Li-ion Batteries
Capacity | 594Wh (10.8V, 55Ah) (165000mAh)
DC Input 14.4V-26V, up to 10A (160W max)
AC Output 220V Version: 220V~1.36A 50Hz, Pure Sine Wave 300W, 600W surge

110V Version: 110V~2.75A 60Hz, Pure Sine Wave

Cig Lighter Output

12V-10A

Cig Lighter + DC Output:

DC Output 12V=10A Total 120W max
USB Output 5V=2.4A 12W max each port
USB QC Output 5V-2.4A / 9V-2A 18W max
USB-C Output 5V-3A / 9V~=3A [/ 12V=3A / 15V=3A / 20V=3A 60W max
Shelf-life Charge every 3-6 months
Lifecycles 500 cycles to 80% (discharge rate: 1C, full charge/discharge, Temp 25°C)
Operating Temperature -10~40°C (14~104°F)
Dimensions 244mm x 187.7mm x 157.3mm (9.61" x 7.39" x 6.19")
Weight | 5.83kg (12.85Ibs)
Accessories AC Adapter, Power Cord, Car Charger
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(English) User Manual

@ Main Switch

@ LCD Display
The LCD display can show the information on input/output power, power remaining and more. (NPS400/NPS600
can also show the runtime lasting and charging time remaining. Short press the Main Switch to switch between
them when the power station is being charged.)

3 DC Input

@ DC Output Switch (For Controlling ®®) )

(® Cigarette Lighter Output

® DC Output

(@ USB Output Switch (For Controlling ® )

USB Output
3 x USB-A Output
1 x USB-A QC Output (Marked with Orange)
1 x USB-C PD Output

(® AC Output Switch (For Controlling @ )

@ AC Output
The power outlet shown in this manual is for reference only. The actual product may vary depending on regional
variations.

Charging Function

Before using or storing, please plug the power station into the power outlet until it is fully charged.

When the power station is on/off, connect it to an external power via the DC input port to charge the product.
Charging Indication: During the charging process, the display will show the input power and the power bar will
flash to inform the user. When the power station is fully charged, the power bar will stop flashing and the power level
will show 100%.

Charging Time:

NPS200 NPS400 NPS600
MacBook Approx. 3 times Approx. 7 times Approx. 10 times
AC Output 32" TV Approx. 3h Approx. 7h Approx. 10h

Drone Approx. 4 times Approx. 8 times Approx. 12 times

iPhone 8 Approx. 25 times Approx. 54 times Approx. 77 times
USB Output GoPro Approx. 35 times Approx. 75 times Approx. 105 times
iPad Air 2 Approx. 6 times Approx. 13 times Approx. 19 times

MacBook Pro Approx. 3 times Approx. 6 times Approx. 9 times

USB-C Output iPhone 11 Approx. 15 times Approx. 32 times Approx. 45 times
Mate 30 Pro Approx. 10 times Approx. 22 times Approx. 32 times

NPS200 NPS400 NPS600

100W Solar Panel ) . .
(Depending on the sunlight intensity, temperature, etc.) min. 2 min. 4.5h min. 6h
AC Adapter min. 4h min. 8h min. 11h

Operating Instructions

1. Long press the Main Switch to turn on/off the power station.

2. When the power station is turned on, short press the output switches to turn on the respective output port and its
indicator to power the external devices.

Note:

1. When the output power exceeds the rated specifications, the AC output will be automatically turned off to ensure
that the power station will not be damaged due to power overload.

2. When the power level is near depletion, the AC output will not be available for use and will be automatically turned
off. The power station will set off a warning alarm to inform the user on the low power level.

3. Please turn off the AC output to save power if it is left unused for a prolong time.

4. When the power station is on with all ports turned off, it will be automatically turned off to save power in 10
minutes.

5. The power station has an intelligent thermal protection. It will automatically activate the cooling system according
to the working condition to effectively protect the batteries and prolong their lifespan.

Compatible Devices

AC Output: Laptops, monitors, etc.

USB Output: Smartphones, digital cameras, tablets, e-readers, etc.
12V Cig Lighter Output: Lighting appliances, car chargers, etc.

NPS200 NPS400 NPS600
Cig Lighter Output \ 12V/5W LED Light Approx. 35h Approx. 76h Approx. 107h
-3-

Low Power Warning: The power station needs to be recharged when it sets off a warning alarm in the output
status and the power level flashes to inform the user that the power level is below 10%.

Important Safety Instructions

A Warnings!

1. Please read the user manual carefully before using the product.

2. Ambient Temperature of Usage: -10~40°C (14~104°F); Temperature of Storage: -20~60°C (-4~140°F)

3. Please only use charging accessories included or sold officially to charge the product. It is compatible with the 12V

cigarette lighter only when charged via the car adapter.

4. Please connect the applicable external devices only according to the specifications in this user manual. The total
power of the external devices should be no more than the rated specifications of the power station.

. The product is designed for adults. Use of the product by kids under age must be under supervision. Operation,

using or cleaning of the product may NOT be done by kids aged 8 years or younger.

DO NOT leave the product unattended when it is working. Unplug the product at any sign of malfunction.

It is risky to use accessories made by unprofessional manufacturers or sold by unauthorized dealers.

. DO NOT operate the product if the power outlet or the power cord is damaged.

Please unplug the product when it is left unused.

O Store the device in ventilated areas. DO NOT expose the device in rain or moist environment. Keep it at least 20cm
(7.87") away from other objects and away from any combustible material. DO NOT place or cover other objects
over the device or use the device in environments with a temperature over 40°C (104°F).

11.DO NOT expose the device to open flames or extremely high ambient temperatures. DO NOT store or use the

product in an environment where the temperature is extremely high / low or changes rapidly, or in a confined area
with a high temperature.

12.Please use a dry or anti-static cloth to keep the device clean.

13. Avoid any shock or impact to the device.

14.DO NOT place any conductive or metal object in the device to avoid short circuiting and explosions.

15.DO NOT disassemble or modify the device as this could result in battery explosion, cracking or leaking, causing

personal injury, property damage and/or other unpredictable risks.
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Troubleshooting

o If the external device cannot be recharged by the power station, please follow these steps:

1. Check the LCD display. The AC output will be automatically turned off if the power level is too low. In that case,
please recharge the product as soon as possible.

2. Ensure that the output port has been turned on when being used, which is indicated by the respective indicator on
the switch.

3. Check if the total power of the external devices exceeds the rated specifications of the power station.

4. Check if there is an unstable contact with the external devices.

e About solar panels:

The power efficiency of the solar panels may vary depending on the sunlight intensity, temperature, etc. It might

suffer from a reduced power when in cloudy or windy environments. To ensure a high efficiency and charging safety, it

is recommended to use official NITECORE solar panels (sold separately) to charge the product.
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(Espaiol) Manual de usuario

@ Botén principal
@ Pantalla LCD
La pantalla LCD puede mostrar la informacion de potencia de entrada/salida, bateria restante y mas. (NPS400/
NPS600 puede mostrar también el tiempo de funcionamiento y el tiempo de carga restante. Presione
brevemente el botdn principal para cambiar entre ellos cuando la estacion de carga esta cargando.)
® Entrada DC
La estacion de carga puede recargarse a través del adaptador AC o el panel solar de T00W. .
@ Boton de salida DC (Para controlar ®® )
® Ssalida del encendedor de cigarrillos
® Salida DC
@ Botén de salida USB (Para controlar ® )
Salida USB
3 x USB-A Salida
1 x USB-A Salida QC (Marcada con naranja)
1 x USB-C Salida PD
® Botén de salida AC (Para controlar @ )
Salida AC Output
El toma corriente mostrado en este manual es sélo para referencia. El producto real puede cambiar
dependiendo de las variaciones regionales.

Funcion de carga

Antes de utilizar o almacenar por favor conecte la estacion de carga al tomacorriente hasta que esté completamente
cargada. Cuando la estacion de carga esta encendida/apagada, conecte a una fuente de alimentacion externa a través
del Puerto de entrada DC para cargar el producto.

Indicacion de carga: Durante el proceso de carga, la pantalla mostrara la potencia de entrada y la barra de carga
parpadeard para informar al usuario. Cuando la estacion de carga esté completamente cargada, la barra de carga
dejara de parpadear y el nivel de carga mostrara 100%.

Tiempo de carga:

NPS200 NPS400 NPS600
MacBook Aprox. 3 veces Aprox. 7 veces Aprox. 10 veces
Salida AC 32" TV Aprox. 3h Aprox. 7h Aprox. 10h

Drone Aprox. 4 veces Aprox. 8 veces Aprox. 12 veces

iPhone 8 Aprox. 25 veces Aprox. 54 veces Aprox. 77 veces
Salida USB GoPro Aprox. 35 veces Aprox. 75 veces Aprox. 105 veces
iPad Air 2 Aprox. 6 veces Aprox. 13 veces Aprox. 19 veces

MacBook Pro Aprox. 3 veces Aprox. 6 veces Aprox. 9 veces

Salida USB-C iPhone 11 Aprox. 15 veces Aprox. 32 veces Aprox. 45 veces
Mate 30 Pro Aprox. 10 veces Aprox. 22 veces Aprox. 32 veces

NPS200 NPS400 NPS600

Panel solar 100W Solar Panel . . .
(Dependiendo de la intensidad de la luz solar, temperatura, etc.) min. 2h min. 4.5h min. 6h
Adaptador AC min. 4h min. 8h min. 11h

Instrucciones de operacion:

1. Mantenga presionado el botén principal para encender/apagar la estacion de carga.

2. Cuando la estacion de carga esta encendida, presione brevemente los botones de salida para encender el Puerto
de salida correspondiente y su indicador para alimentar los dispositivos externos.

Nota:

1. Cuando la potencia de salida exceda las especificaciones nominales, la salida AC sera automaticamente apagada
para asegurar que la estacion de carga sea dafiada debido a la sobrecarga de energia.

2. Cuando el nivel de carga esta por agotarse, la salida AC no estara disponible para usarse y automaticamente se
apagara. La estacion de carga activara una alarma para informar al usuario sobre el nivel bajo de energia.

3. Por favor apague la salida AC para ahorrar energia si no se utiliza por un tiempo prolongado.

4. Cuando la estacién de carga esta encendida con todos los puertos apagados, automaticamente se apagara en 10
minutos para ahorrar energia.

5. La estacién de carga tiene proteccion térmica inteligente. Automaticamente activara el Sistema de enfriamiento de
acuerdo a las condiciones de trabajo para proteger eficazmente las baterias y prolongar su tiempo de vida Util.

Dispositivos compatibles

Salida AC: Laptops, monitores, etc.

Salida USB: Teléfonos inteligentes, camaras digitales, tabletas, e-readers, etc.

Salida del encendedor de cigarrillos 12V: Aparatos de iluminacién, cargadores para auto, etc.

NPS200 NPS400 NPS600

Salida del encendedor | 15\/5yy |7 (ED Aprox. 35h Aprox. 76h Aprox. 107h

de cigarrillos
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Advertencia de baja potencia: La estacion de carga necesita ser recargada cuando se active la alarma de
advertencia en el estado de salida y el nivel de carga parpadee para informar al usuario que la carga es inferior al 10%.

Instrucciones de seguridad importantes

A iAdvertencia!

Por favor lea el manual de usuario cuidadosamente antes de utilizar el producto.

. Temperatura ambiente de uso: -10~40°C (14~104°F); Temperatura de almacenamiento: -20~60°C (-4~140°F)

. Por favor utilice sdlo los accesorios de carga incluidos o vendidos oficialmente para cargar el producto. Es
compatible con el encendedor de cigarrillos de 12V solo cuando se carga a través del adaptador para auto.

. Por favor conecte los dispositivos externos aplicables sélo de acuerdo con las especificaciones de este manual de
usuario. La potencia total de los dispositivos externos no debe ser superior que a las especificaciones nominales de
la estacion de carga.

. El producto sdlo debe ser utilizado por adultos mayores de 18 afios. Los nifios menores de esa edad deben ser

supervisados por un adulto cuando utilicen el producto.

. NO deje el producto desatendido cuando esté en funcionamiento. Desconecte el producto ante cualquier sefial de

mal funcionamiento.

Es riesgoso utilizar accesorios hechos por fabricantes no profesionales o vendidos por distribuidores no autorizados.

. NO opera el producto si la toma de corriente o el cable de alimentacion estan dafiados.

Por favor desconecte el producto cuando no esté en uso.

.Guarde el producto en areas ventiladas. NO exponga el producto a la lluvia o ambientes hiumedos. Mantenga el
producto a por lo menos 20cm (7.87") de otros objetos y alejado de cualquier material combustible. NO coloque
otros objetos ni cubra el dispositivo ni utilice el dispositivo en ambientes con temperatura mayor a 40°C (104°F).

.NO exponga el dispositivo a flamas directas o a temperatura ambiente extremadamente alta. NO almacene el
producto en ambientes en los cudles la temperatura sea extremadamente alta/baja, existan cambios rapidos, o en
areas confinadas con una alta temperatura.

12. Por favor utilice un pafio seco o antiestatico para mantener limpio el dispositivo.

13. Evite cualquier golpe o impacto al dispositivo.

14.NO coloque ninguin objeto conductivo o metélico en el dispositivo para evitar cortocircuito y explosiones.

15.NO desarme o modifique el dispositivo, hacerlo podria resultar en explosion de la bateria, agrietamiento o fugas,

causando lesiones personales, dafio a la propiedad y/u otros dafios impredecibles.

» WN =
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Solucion de problemas

« Si el dispositivo externo no puede ser recargado por la estacion de carga, por favor siga estos pasos:

1. Revise la pantalla LCD. La salida AC automaticamente se apagara si el nivel de carga es muy bajo. En este caso,
por favor recargue el producto lo antes posible.

. Asegurese que el puerto de salida se haya encendido cuando sea utilizado, lo cual es indicado por el respectivo
indicador en el boton.

. Revise si la carga total de los dispositivos externos supera las especificaciones nominales de la estacion de carga.

. Revise si hay algin contacto inestable con los dispositivos externos.
Acerca de los paneles solares:
La eficiencia energética de los paneles solares puede variar dependiendo de la intensidad de la luz solar,
temperatura, etc. Puede sufrir una reduccion de potencia en ambientes nublados o ventosos. Para cargar el
producto y asegurar una alta eficiencia y seguridad de carga, se recomienda utilizar los paneles solares oficiales de
NITECORE (vendidos por separado).

* DWW N
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(Deutsch) Benutzerhandbuch

Hauptschalter

LCD-Anzeige

Das LCD-Display kann Informationen tiber die Ein-/Ausgangsleistung, die verbleibende Leistung und vieles mehr anzeigen.
(NPS400/NPS600 konnen auch die verbleibende Laufzeit und Ladezeit anzeigen. Driicken Sie kurz auf den Hauptschalter, um
zwischen ihnen zu wechseln, wahrend die Power-Station geladen wird.)

DC-Eingang

DC-Ausgangsschalter (zur Steuerung G ® )

Zigarettenanziinder-Ausgang

DC-Ausgang

USB-Ausgangsschalter (zur Steuerung von ®))

USB-Ausgang

3 x USB-A Ausgang

1 x USB-A QC Ausgang (orange markiert)

1 x USB-C PD Ausgang

AC-Ausgangsschalter (zur Steuerung von (0 )

AC-Ausgang

Der in diesem Handbuch angegebene Wert fiir den Ausgang dient nur als Referenz. Das tatsachliche Produkt kann je nach
regionalen Gegebenheiten variieren.

@EO®® ®

®©

Ladefunktion

Bevor Sie die Power-Station benutzen oder lagern, stecken Sie die Power-Station bitte in die Steckdose, bis sie vollstandig
geladen ist. Wenn die Power-Station ein- oder ausgeschaltet ist, schlieBen Sie die Power-Station tiber den DC-Eingang an eine
externe Stromversorgung an, um sie zu laden.

Ladeanzeige: Wahrend des Ladevorgangs zeigt das Display die Eingangsleistung an und die Leistungsanzeige blinkt zur
Information. Wenn die Power-Station vollstandig aufgeladen ist, hort die Leistungsanzeige auf zu blinken und der Leistungspegel
zeigt 100% an.

Ladezeit:
NPS200 NPS400 NPS600
100W Solar Panel . . .
(abhéngig von Sonnenlicht, Intensitat, Temperatur, usw.) min. 2h min. 4.5h min. 6h
AC Adapter min. 4h min. 8h min. 11h

Bedienungsanleitung

1. Driicken Sie den Hauptschalter lange, um die Power-Station ein- oder auszuschalten.

2. Wenn die Power-Station eingeschaltet ist, driicken Sie kurz den Ausgangsschalter, um den jeweiligen Ausgangsanschluss
und dessen Anzeige zum Betreiben der externen Gerate einzuschalten.

Hinweis:

1. Wenn die Ausgangsleistung die Nennwerte tUberschreitet, wird der AC-Ausgang automatisch abgeschaltet, um
sicherzustellen, dass die Power-Station nicht durch Uberlastung beschadigt wird.

2. Wenn der Leistungspegel fast erschopft ist, steht der AC-Ausgang nicht mehr zur Verfiigung und wird automatisch
abgeschaltet. Die Power-Station 16st zur Information einen Warnalarm aus.

3. Bitte schalten Sie den AC-Ausgang aus, um Strom zu sparen, wenn er langere Zeit nicht benutzt wird.

4. Wenn die Power-Station eingeschaltet ist und alle Anschliisse ausgeschaltet sind, wird sie nach 10 Minuten automatisch
abgeschaltet, um Strom zu sparen.

5. Die Power-Station verfligt Uber einen intelligenten Hitzeschutz. Er aktiviert automatisch das Kiihlsystem entsprechend den
Betriebsbedingungen, um die Akkus wirksam zu schiitzen und ihre Lebensdauer zu verlangern.

Kompatible Gerate
AC-Ausgang: Laptops, Monitore, etc.
USB-Ausgang: Smartphones, Digitalkameras, Tablets, E-Reader, etc.

12V Zigarett: iinder A Beleuchtungsgeréte, Autoladegeréte, etc.
NPS200 NPS400 NPS600
Zigarettenanziinder Ausgang ‘ 12V/5W LED Licht ca. 35h ca. 76h ca. 107h

NPS200 NPS400 NPS600

MacBook ca. 3 x ca. 7 x ca. 10 x

AC Ausgang 32" TV ca. 3h ca. 7h ca. 10h
Drohne ca. 4 x ca. 8 x ca. 12 x

iPhone 8 ca. 25 x ca. 54 x ca. 77 x
USB Ausgang GoPro ca.35x ca. 75x ca. 105 x
iPad Air 2 ca. 6 x ca. 13 x ca. 19 x

MacBook Pro ca. 3x ca. 6 x ca. 9x

USB-C Ausgang iPhone 11 ca. 15 x ca. 32 x ca. 45 x
Mate 30 Pro ca. 10 x ca. 22 x ca. 32 x

Warnung bei niedrigem Ladestand: Die Power-Station muss aufgeladen werden, wenn ausgangsseitig ein Warnalarm
ausgelost wird und die Leistungsstufe blinkt. Der Ladestand liegt dann unter 10%.

A Warnungen!

. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Umgebungstemperaturen zum Betrieb: -10~+40°C; Lagertemperatur: -20~+60°C

Bitte verwenden Sie zum Aufladen des Produkts nur das mitgelieferte oder offizielles Nitecore Ladezubehér. Es ist nur dann

mit dem 12V-Zigarettenanziinder kompatibel, wenn es iber den Autoadapter aufgeladen wird.

4. Bitte schlieBen Sie die entsprechenden externen Gerate nur gemaB den Angaben in dieser Bedienungsanleitung an. Die

Gesamtleistung der externen Geréte darf nicht mehr als die Nenndaten dieser Power-Station betragen.

5. Dieses Produkt ist fiir den Gebrauch durch Erwachsene konzipiert. Kinder unter 8 Jahren diirfen dieses Produkt nur unter

Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.

Lassen Sie das Produkt wédhrend der Nutzung NICHT unbeaufsichtigt. Trennen Sie das Gerét bei Anzeichen von

Fehlfunktionen vom Stromnetz.

Es ist riskant, Zubehdr von unbekannten Herstellern zu verwenden oder von nicht autorisierten Handlern zu kaufen.

Betreiben Sie das Gerat NICHT, wenn die Steckdose oder das Netzkabel beschadigt ist.

Bitte ziehen Sie den Netzstecker, wenn das Gerat unbenutzt bleibt.

0. Bewahren Sie das Gerét in beliifteten Rdumen auf. Setzen Sie das Gerat NICHT Regen oder feuchter Umgebung aus. Halten
Sie mindestens 20 cm Abstand von anderen Gegenstédnden und brennbaren Materialien. Platzieren Sie KEINE anderen
Gegenstande Uber dem Gerdt und verwenden Sie das Gerat NICHT in Umgebungen mit einer Temperatur von {ber 40°C.

. Setzen Sie das Gerat NICHT offenen Flammen oder extrem hohen Umgebungstemperaturen aus. Lagern oder verwenden
Sie das Produkt NICHT in einer Umgebung, in der die Temperatur extrem hoch / niedrig ist oder sich schnell &ndert, oder in
einem begrenzten Bereich mit hoher Temperatur.

12. Verwenden Sie ein trockenes oder antistatisches Tuch, um das Geréat sauber zu halten.

13. Vermeiden Sie St6Be und Schldge auf das Gerét.

14. Legen Sie KEINE leitenden oder metallischen Gegensténde in das Gerat, um Kurzschliisse und/oder Explosionen zu

vermeiden.

15. Zerlegen oder modifizieren Sie das Gerat NICHT, da dies zur Explosion der Akkus, zu Rissen in Gehdusen oder zum Auslaufen

der Akkus fiihren kann. Es kdnnen Verletzungen, Sachschdden und/oder anderen unvorhersehbaren Risiken entstehen.

Fehlerbehebung

Wenn das externe Gerét nicht von der Power-Station aufgeladen werden kann, fiihren Sie bitte folgende Schritte aus:

1. Uberpriifen Sie die LCD-Anzeige. Der AC-Ausgang wird automatisch abgeschaltet, wenn der Leistungspegel zu niedrig ist. In
diesem Fall laden Sie das Produkt bitte so schnell wie mdglich auf.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Ausgangsport bei Verwendung eingeschaltet ist. Dies wird durch die entsprechende Anzeige
am Schalter angezeigt.

3. Uberpriifen Sie, ob die Gesamtleistung der externen Gerate die Nenndaten der Power-Station iiberschreitet.

4. Uberpriifen Sie, ob ein instabiler Kontakt mit den externen Geréten besteht.

Solarmodule:

Die Energieeffizienz der Solarmodule kann je nach Sonneneinstrahlung, Temperatur usw. variieren. Bei bewdlkter oder windiger

Umgebung kann es zu einer Leistungsreduzierung kommen. Um eine hohe Effizienz und Ladesicherheit zu gewahrleisten, wird

empfohlen, zum Aufladen des Produkts die offiziellen NITECORE-Solarpaneele (separat erhéltlich) zu verwenden.
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(Francais) Manuel d’Utilisation

(@ Interrupteur principal
2 Ecran LCD
L'écran LCD peut afficher les informations sur la puissance d'entrée / sortie, la puissance restante ... (Le NPS400 /
NPS600 peut également afficher I'autonomie et le temps de charge restants. Appuyez brievement sur l'interrupteur
principal pour basculer entre eux lorsque la station est en charge
Entrée DC
Interrupteur sortie DC (pour controle ®® )
Sortie prise voiture
Sortie DC
Interrupteur sortie USB (pour controle ® )
Sortie USB
3 x USB-A
1 x USB-A QC (en Orange)
1 x USB-C PD
© Interrupteur sortie AC (pour controle (0 )
@ Sortie AC
La prise de courant illustrée dans ce manuel est pour référence seulement. Le produit réel peut varier en fonction
des pays.

QEO@®®

Charge

Avant d'utiliser ou de stocker, veuillez brancher la station d'alimentation sur la prise de courant jusqu'a ce qu'elle soit
complétement chargée. Lorsque la station d'alimentation est allumée ou éteinte, connectez-la a une alimentation
externe via le port d'entrée DC pour charger le produit.

Indication de charge : Pendant la charge, I'écran affichera la puissance d'entrée et la barre d'alimentation
clignotera pour informer I'utilisateur. Lorsque la sation sera complétement chargée, la barre d'alimentation cesse de
clignoter et le niveau de puissance affiche 100%.

Temps de charge :

NPS200 NPS400 NPS600

100W Panneau solaire . . .
(Selon l'intensité du soleil, la température, etc..) min. 2h min. 4.5h min. 6h
Adaptateur secteur AC min. 4h min. 8h min. 11h

Instructions d’utilisation

1. Rester appuyé sur l'interrupteur principal pour allumer ou éteindre I'appareil.

2. Lorsque la station est allumée, appuyez brievement sur les interrupteurs de sortie pour allumer le port de sortie
respectif et son indicateur pour alimenter les appareils externes.

Note:

1. Lorsque la puissance de sortie dépasse les spécifications nominales, la sortie AC sera automatiquement désactivée
pour garantir que la station ne soit pas endommagée en raison d'une surcharge électrique.

2. Lorsque le niveau de puissance est presque épuisé, la sortie AC ne sera pas disponible pour utilisation et sera
automatiquement désactivée. La station déclenchera une alarme pour informer I'utilisateur du faible niveau de puissance.

3. Veuillez désactiver la sortie AC pour économiser de I'énergie si elle n'est pas utilisée pendant une période prolongée.

4. Lorsque la station est sous tension et que tous les ports sont désactivés, elle sera automatiquement désactivée
dans les 10 minutes pour économiser de I'énergie.

5. La station dispose d'une protection thermique intelligente. Elle activera automatiquement le systéme de refroidissement
en fonction des conditions de travail pour protéger efficacement les batteries et prolonger leur durée de vie.

Compatibilité

Sortie secteur AC : ordinateurs, écrans, etc.

Sortie USB : Smartphones, cameras, tablettes, etc.

Sortie Prise voiture 12V : Appareils d'éclairage, chargeurs de voiture, etc.

NPS200 NPS400 NPS600

MacBook Approx. 3 fois Approx. 7 fois Approx. 10 fois

Sortie secteur AC 32" TV Approx. 3h Approx. 7h Approx. 10h
Drone Approx. 4 fois Approx. 8 fois Approx. 12 fois
iPhone 8 Approx. 25 fois Approx. 54 fois Approx. 77 fois
Sortie USB GoPro Approx. 35 fois Approx. 75 fois Approx. 105 fois
iPad Air 2 Approx. 6 fois Approx. 13 fois Approx. 19 fois

MacBook Pro Approx. 3 fois Approx. 6 fois Approx. 9 fois
Sortie USB-C iPhone 11 Approx. 15 fois Approx. 32 fois Approx. 45 fois
Mate 30 Pro Approx. 10 fois Approx. 22 fois Approx. 32 fois

NPS200 NPS400 NPS600

Prise voiture 12V Led 12V/5W Approx. 35h Approx. 76h Approx. 107h
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Avertissement faible autonomie: La station doit étre rechargée quand elle émet un signal dalarme ou quand
I'indicateur clignote pour informer d’un niveau d’autonomie de -10% .

Informations importantes

A\ Avertissements!

1. Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

2. Température ambiante d'utilisation: -10 ~ 40 °C ; Température de stockage: -20 ~ 60 °C

3. Veuillez utiliser uniqguement les accessoires de charge inclus ou vendus officiellement pour charger le produit. Il est
compatible avec I'allume-cigare 12V uniquement lorsqu'il est chargé via I'adaptateur de voiture.

4. Veuillez connecter les périphériques externes applicables uniquement conformément aux spécifications de ce manuel
d'utilisation. La puissance totale des appareils externes ne doit pas dépasser les spécifications nominales de la station

5. Le produit est congu pour les adultes. L'utilisation du produit par des mineurs doit étre soumis a la surveillance d'un
adulte. Le fonctionnement, I'utilisation ou le nettoyage du produit NE PEUT PAS étre effectué par des enfants agés
de moins de 9 ans.

6. NE PAS laisser le produit sans surveillance lorsqu'il fonctionne. Débranchez le produit a tout signe de dysfonctionnement.

7. Tl est risqué d'utiliser des accessoires fabriqués par des fabricants non professionnels ou vendus par des
revendeurs non autorisés.

8. N'utilisez PAS le produit si la prise de courant ou le cordon d'alimentation est endommagé.

9. Veuillez débrancher le produit lorsqu'il n'est pas utilisé.

10.Rangez Iapparell dans des zones ventilées. N'exposez PAS I'appareil sous la pluie ou dans un environnement humide.
Gardez-le a au moins 20 cm des autres objets et de tout matériau combustible. NE PAS couvrir ou placer d'autres
objets sur I'appareil ou utiliser I'appareil dans des environnements avec une température supérieure a 40°C.

11. N'exposez PAS I'appareil aux flammes ou a des températures ambiantes extrémement élevées. Ne pas stocker ou
utiliser le produit dans un milieu avec une température extréme ou soumise a des changements rapides, ou une
atmospheére confinée avec une température élevée.

12. Veuillez utiliser un chiffon sec ou antistatique pour garder I'appareil propre.

13. Evitez tout choc ou impact sur l'appareil.

14. NE placez AUCUN objet conducteur ou métallique dans I'appareil pour éviter les courts-circuits et les explosions.

15.NE PAS démonter ou modifier I'appareil car cela pourrait entrainer une explosion de la batterie, des fissures ou des
fuites, provoquant des blessures corporelles, des dommages matériels et / ou d'autres risques imprévisibles.

Depannage
« Sil'appareil externe ne peut pas étre rechargé par la station électrique, veuillez suivre ces étapes:
1. Vérifiez I'écran LCD. La sortie AC sera automatiquement désactivée si le niveau de puissance est trop faible. Dans

ce cas, veuillez recharger le produit dés que possible.
2. Assurez-vous que le port de sortie a été activé, ce qui est indiqué par I'indicateur correspondant sur I'interrupteur.
3. Vérifiez si la puissance totale des périphériques externes dépasse les spécifications nominales de la station.
4. Vérifiez s'il y a un contact instable avec les périphériques externes.
o A propos des panneaux solaires:
L'efficacité énergétique des panneaux solaires peut varier en fonction de l'intensité du soleil, de la température, etc.
Elle peut souffrir d'une puissance réduite dans des environnements nuageux ou venteux. Pour assurer |'efficacité et
la sécurité de la charge, il est recommandé d'utiliser des panneaux solaires officiels NITECORE (vendus séparément)
pour charger le produit.
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(Pyccknin) UHCTpYKLMS NO 3KCMJlyaTauumn

FnaBHbI NnepeknovaTenb
XK-gucnnei
XKK-ancnneit MoOXeT oTobpaxaTb MHOPMALIMIO O BXOAHOM/BLIXOAHON MOLLHOCTM, OCTaBLUEMCS YPOBHE 3apsija U T. A.
(NPS400/NPS600 Takxe MOXET MoKasblBaTb ANTENLHOCT PaboTbl U OCTaBLUEECS BPEMS 3apsiaa. HaxmuTe rnaBHbIi
nepekstoyaTenb ANS NEPEKIIOUEHNS MEXAY HUMU BO BPEMS 3apsKM 31EKTPOCTaHLMK.)
(3 Bxop NOCTOSIHHOrO TOKa
@ MepekntouaTtens BbIXOAA NOCTOSIHHOIO ToKa (AN KOHTponsa 5©) )
(® Bbixoa NpuKypuBaTens
® BbIxoA NOCTOSAHHOrO TOKA
@ nMepekntouatenb USB-Bbixoaa (AN KOHTpPoOnsg
® Bbixog USB
3 x Bblxop USB-A
1 x Bbixog QC USB-A (nMomeyeH opaH>XeBbIM)
1 x Beixog USB-C PD
® MepekntouaTtens BbIXOAAa NEPEMEHHOr0 TOKa (AN KoHTpons (0))
(10 BbIx0oA NEpPeMeHHOro ToKa
PoseTka, nokasaHHasi B 3TOM PyKOBOACTBE, MpeAHa3HauYeHa ToMbKO As cripaBku. MakTUUeckoe YCTPOICTBO MOXKET
OT/IMYaTbCS B 3aBUCUMOCTM OT PErvOHaNbHbBIX 0COBEHHOCTEIA.

QJYHKLIMSI 3apaaku

lMepen 1Cronb3oBaH1eM UMK XpaHEHWEM MOAKIIOUNTE INEKTPOCTAHLIMIO K 3MeKTPUYECKON PO3ETKe A0 ee NOJHO 3apsaKu.
Korzia 3neKTpoCcTaHLUms BKIIKOUEHa/BbIK/IOUEH, MOAKMIOUUTE €€ K BHELUHEMY UCTOUYHUKY NUTaHUS Yepe3 BXOAHO nopT
NOCTOSIHHOIO TOKa ANs 3apsiAKK YCTPOICTBaA.

WHavkaTop 3apsaku: Bo BpeMs npoLiecca 3apsakv Ha avcrinee 6yaeT otobpaxaTbCst BXOAHas MOLHOCTb, @ UHAMKATOp
nuTaHus GyaeT Muratb, MHPOPMUPYS Nonb3oBaTess. Koraa aneKTpocTaHLms MOMHOCTBIO 3apsiANTCS, UHAMKATOP NUTaHUs
nepecTaHeT MUraTh, 1 YpoBEHb MOLLHOCTU 0Tob6pasunT 100%.

Bpems 3apsapku:

®e

&

NPS200 NPS400 NPS600

MacBook MpumepHo 3 pasa MpumepHo 7 pa3 MpvmepHo 10 pa3

nepemz:ﬁg?o ToKka TB 32" MpumepHo 3 4 MpumepHo 7 4 MpumepHo 10 4
[ApoH MpumMepHo 4 pasza MpumMepHo 8 pa3 MpumepHo 12 pa3

iPhone 8 MpumepHo 25 pa3 MpumepHo 54 pasa MpumepHo 77 pa3
USB-Bbixog, GoPro MpumepHo 35 pa3 MpumepHo 75 pa3 MpumepHo 105 pa3
iPad Air 2 MpvMepHo 6 pa3 MpumepHo 13 pa3 MpvmepHo 19 pa3

MacBook Pro MpumepHo 3 pasza MpumepHo 6 pa3 MpvmepHo 9 pa3

Boixog USB-C iPhone 11 MpumepHo 15 pa3 MpumepHo 32 pasa MpumepHo 45 pa3
Mate 30 Pro MpumepHo 10 pa3 MpumepHo 22 pasa MpumepHo 32 pasa

NPS200 NPS400 NPS600
ConHeuHas 6atapesi 100 BT (B 3aBUCUMOCTY OT MHTEHCUBHOCTY
MWH. 2 4 MWH. 4,54 MWH. 6 4
COJTHEYHOrO CBETa, TeMnepaTypsbl U T. A.)
Anantep nepemMeHHoro Toka MWH. 4 4 MWH. 8 4 MUH. 114

MHCTpyKuMA No 3KCnlyaTauum

1. Bbinonnute A0Nroe HaXkaTue rnaBHOro nepeksnyatens, YTO6bI BKH}OHMTb/BbIKI'IIOLIVITb SNIEKTPOCTaHUMIO.

2. Korpa 3neKTpoCcTaHLMs BKIIOYEHa, HXXMUTE BbIXOAHbIE MepekstodaTenu, YTobbl BKIOYUTE COOTBETCTBYIOLNIA BbIXOAHOM
MOpPT ¥ €ro MHAMKATOP A1 MUTaHWUS BHELLHUX YCTPOWCTB.

MpumMeyaHue:

1. Koraa BbIX0AHas MOLHOCTb MpeBbIlLaeT HOMUHambHbIE XapakTePUCTUKK, BbIXOZ NepPeMeHHOro Toka byAeT aBToMaTnyecku
OTK/IHOYEH, YTOBbl FapaHTUMPOBaTh, YTO 3NEKTPOCTaHLUMS He ByAeT noBpexaeHa 13-3a neperpysku.

2. Korpa ypoBeHb 3apsiia MoyTH Ha UCXOAE, BbIXOA NEPEMEHHOro Toka ByAeT HeAoCTYNeH AN1s UCnonb3oBanus v byaet

aBTOMaTUYECKM OTK/TIOYEH. DNIEKTPOCTaHLMS OTKIOUNT NpeaynpeanTenbHbIii CUrHas, YTobbl NPoMHMOpMMpoBaTL

nonb3oBaTeNst O HU3KOM YpOBHE 3apsija.

OTK/H04MTE BbIXOA NEPEMEHHOIO TOKa /151 SKOHOMUN SHEPTUM, €CTIU OH HE UCMONb3YeTCs B TEUEHUE AUTENBHOTO BPEMEHU.

Korpa aneKkTpocTaHLms BKIOYEHa W BCE MOPTbl BbIK/IIOYEHbI, OHa aBTOMAaTUYECKU OTKIUNTCS Yepes 10 MUHYT Ans

3KOHOMMUM 3M1EKTPO3HEPrUn.

5. 3J'IeKTp0CTaHLLMﬂ WMEET MHTENNEKTYasIbHYIO TEMN/IOBYHO 3allUTy. OH aBTOMaTUYECKN AKTUBUPYET CUCTEMY OXNAXKAEHUSA B
COOTBETCTBUW C pabounMyt YCoBUSMM, UTOObI 3PHEKTUBHO 3aLNTUTL aKKYMYSISITOPbI U MPOASIMTL CPOK UX CIYXOEbI.

"
CoBMecTuMbie YCTPOUCTBa

BbIXoA NnepeMeHHOro Toka: HoyT6yku, MOHUTOPbI U Mp.

USB-BbIxoA: CMapToHbl, LndpoBble hoToanmnaparsl, MAaHLWEeTbl, 3NEKTPOHHbIE KHUMM U Np.

Bbixop npukypusatens 12 B: OcBeTuTenbHasi TEXHUKA, aBTOMOBWIbHbIE 3apsiiHble YCTPOMCTBA U Mp.

Hw

NPS200 NPS400 NPS600

MpenynpexxaeHne 0 HU3KOM 3apsaae: JNEKTPOCTaHLMIO HEOBX0AMMO Nepe3apsaTh, KOT/Aa OHa BbIAAET NPeaynpexaatoluii curHan B
COCTOSIHUM BbIXOAA, @ YPOBEHb 3apsiia MUraeT, MH(OPMUPYs Nosb30BaTeNs O TOM, YTO YPOBEHb 3apsifa Huxe 10%.

Ba)kHble MHCTPYKLUMM NOo 6e30nacHOCTH
A MpeaynpexxaexHuns!

BHumaTenbHo I'IPO‘-IVITaVITe pyKOBOﬂCI'BO nosb30BaTesia nepea ncnosib30BaHNeM ycrpowcrsa

2. TemnepaTypa OKpy)xatoLLel cpefibl Mpu Ucrnonb3oBaHum: -10~40°C (14~104°F); TemnepaTypa xpaHeHusi: -20~60°C
(-4~140°F).

3. ToxanyiicTa, UCronb3yiiTe TONbKO OPUrMHaNbHbIE aKCeccyaps! ANs 3apsiikv, KOTOPbIE BXOAST B KOMMEKT WK NpoAatoTcs
ouLManbHoO Ans 3apsiaKK YCTPOMCTBA. DneKTpocTaHummn NPS Takxe UMeeT BO3MOXHOCTb 3apsiaa Yepes aBTOMOGUIIbHBIN
apanTep oT npukypusatens 12 B.

4. ToakntoyaiiTe COOTBETCTBYIOLIME BHELLHWE YCTPOICTBA TO/bKO B COOTBETCTBUM CO CreLMbUKaLIMAMY, USNOXKEHHBIMU
B /JaHHOM PYKOBOACTBE Nosib3oBaTesist. O6Las MOLHOCTb BHELIHMX YCTPOICTB He A0MKHa NpeBbillaTb HOMUHAMbHbIE
XapaKTEPUCTUKY 3MEKTPOCTaHLIMN.

5. YCTpoIicTBO NpefHasHaYeHo AN1s UCNOoNb30BaHUs NMLamMu, A0CTUrMMKM 18-neTHero BospacTa. Juua, He JOCTUrLLMe SToro
BO3pacTa, A0/KHbI UCMO/b30BaTb YCTPOUCTBO NOA HabMioAeHNEM B3POC/bIX.

6. HE octaBnsiiTe BKIIOYEHHOE YCTPOICTBO 6€3 NpucMoTpa. OTKNoUaITE YCTPOMCTBO OT UCTOUHMKA MUTaHWUS MPY Kakux-116o
npu3Hakax HeMcrnpaBHOCTU.

7. OnacHo MCnonb3oBaTh akCeccyapbl, U3roTOB/EHHbIE HEMpPoMeccoHanbHbIMU NPOU3BOAUTENSIMU MW NMPOAaHHbIE
HEeaBTOPWU30BaHHBIMW AUNEpPaMy.

8. HE ncnonb3yiiTe yCTPOICTBO, €CNIN PO3ETKA WK LUHYP MUTaHWS NOBPEXAEHbI.

9. OTK/IOUMUTE YCTPOWCTBO, KOTZa OHO HE UCMOMb3YeTCs.

10. XpaHuTe YCTPOWCTBO B BEHTUAMPYEMbIX NOMeLLeHNsX. HE noaBepraiiTe yCTPOICTBO BO3AEHCTBIIO AOXKAS UM BRaru. [lepxuTe ero
Ha paccTosHMM He MeHee 20 cM (7,87") OT Apyrux MpeaMEToB W OT MioBbix ropioumnx MaTepuanos. HE pasmelualite 1 He HakpbiBaiiTe
[ZpyriMv npeaMeTaMu Hazl YCTPOMCTBO M He UCMONb3yHiTe ero B cpefax C TeMnepatypoii Boiwe 40°C (104°F).

11. HE nogsepralite yCTPONCTBO BO3AEICTBIIO OTKPLITOTO OTHS MM YPE3MEPHO BbICOKUX TEMMEPATYp OKpYXaloLLeil Cpeabl.
3AMPELLAETCS XpaHuTb 1 UCMoNb30BaTh NPOAYKT B Cpee, rae TemnepaTtypa 04eHb BbiCOKasi / HU3Kas Unn BbICTpO MeHsieTcs,
MW B 3aMKHYTOM MPOCTPAHCTBE C BbICOKOW TEMNEpaTYpoii.

12. cnonb3yitTe CyXyto UM aHTUCTATUYECKYIO TKaHb AS YACTKU YCTPOICTBA.

13. He noaBepraiiTe yCTpOICTBO MEXaHUYECKUM BO3AEWCTBUAM - yAapaM UMn UHbIM BUAAM BO3AENCTBUS.

14, HE BcTaBnsiiTe TOKONPOBOASILUMI UM METANNNYECKUIA NPeAMET B YCTPOMCTBO BO M36eXaHNe KOPOTKOrO 3aMblKaHWsi 1 B3PbIBOB.

15. HE pa3bupaiite 1 He MOAMDULIMPYIiTE YCTPOUCTBO, TaK Kak 3TO MOXET NPUBECTU K B3PbIBY akKyMySisiTOpa, MOSIBNIEHWIO TPELUMH

WM yTeuke, NPUYUHEHUIO TPABM, NOBPEXAEHWIO UMYLLECTBA W/UNW APYrM HENpPeACKasyeMbiM pyUcKaM.

I10ucx M YCTpaHEeHue HeVICﬂpaBHOCTEVI

Ecnv BHewwHee YCI'DOVICI'BO He MOXET 6biTb Mepe3apskeHO C MOMOLLBIO 3MEKTPOCTaHLMM, BbIMOMHUTE Crieaytolme AeNCTBuS:

1. MposepbTe XK-aucnneit. BbixoA nepemMeHHoro Toka 6yAeT aBToMaTyecky OTKIII0YEH, eC/W YPOBEHb 3apsiaa ClULIKOM
HU3KWIA. B 3TOM Crlydae nepesapsianTe yCTPOMCTBO Kak MOXHO CKopee.

2. Y6eauTech, YT BbIXOAHOM MOPT 6bisl BKIOYEH NPW UCMONb30BaHUM, 4TO 0603HAUEHO COOTBETCTBYIOLMM MHAMKATOPOM Ha
nepexksoyaTene.

3. MpoBepbTe, MPeBbIWAET N1 06LAs MOLIHOCTb BHELHUX YCTPOICTB HOMWUHASbHBIE XapaKTEPUCTUKN 3MEeKTPOCTaHLMM.

4. TpoBepbTe HanMuMe HECTabUIbHOTO KOHTAKTa C BHELIHUMM YCTPOVCTBaMM.

O conHeyHbIx 6aTapesix:

Bbixoa
npviKypvsartens

CBETOAMOAHBIN UCTOYHUK
cBeta 12 B/5 Bt

MpvmepHo 35 4

MpumepHo 76 4

MpymepHo 107 4
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SHepreTuyeckast 3 PeKTUBHOCTb CONMHEYHbIX 6aTapelt MOXET BapbipOBaTbCS B 3aBUCHMOCTU OT MHTEHCUBHOCTU COSTHEYHOTO
cBeTa, TeMnepaTypbl U T. A. MOLLHOCTb MOXET CHUXKATbCA B 06/1a4Hyt0 UK BETPEHYto norody. [ns obecneyeHus BbICOKOM
3thheKTUBHOCTY 1 6E30MaCHOCTM 3apsAKN UCTONb3YITE CONHEYHble 6aTapen, N3roTOB/EHHbIE MPO(ECCHOHANBHBIM
npoussoauTensam NITECORE (npoaatoTcs OTAENbHO).
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NPS200 NPS400 NPS600

MacBook Pro #3[ # 6@ #9[E

USB-C 73 iPhone 11 #915[0] #4932 #9 45 [0
Mate 30 Pro #4510 [E] #9220 #32[E

REABRBOEE : REREN 10% KBICRBZLNT—LANLKRTHEBLEET7S—LNBD FTDOT. BPHCHE
BLTLLREEL,

REICHIZIEELETEFIE
EE

1. FATAHICI—F—<TZa7LELBEATILEI W,

2. {EAREE :-10~40°C ; {FERE 1 -20~60°C

3. REICENBELIFERREOAC 7Y T/ —eREI—REIEBALLLEIV, BICEHD 12V A-Varv bk

ENLERBETY 77— I3ERMEDH D £,

RIaAZIVCEHOEBRENBEZ TN RICOHEAL LIV, b—FIILOBNHNEREFEEZBIAVLSIC

LTSV,

AEEIE 18 AULEDOANTHEAL LTV, 18 FKREDHIE. FREEDOEETOTIFERACLIL,

FRARIEEENSERBIBVTRIV, BEAEH LV SEBRIS V2RV TRV,

REBEXEFIEUIDSEANLI- 7o) —I3BREES D THERALAWVWTL LI L,

AVEY RRA—RIZYX =N B BBEIRIMEALBEVTRI L,

FEhRWE FEO VY FERVTES L,

0. MVERDZVIEHIGEIT. HEORVE IAICREL T LIV, TMWH 513 20em L EEAR L. &xEkD £
IZMEBVEDDREIDTEILHBIFTLIV, £fos TBNMN40°CUEHZ L FFEALEBEVTLLEIL,

11. KEZXKDOIEL RBEHDBIHICHWVERICENRVWT IV, @R /MR, SHWEEEH. FI3HEMAE
NcERBETORECFERIGRILETT,

12. fEERC CF I BOWHEHLBEOH 3 HEBALTILEIL,

13, KEEET D BERESI D LBVTLL I,

14, >3 — bPRAERZPB <O, NMERICEEEDOH2YEPEBEANBUVTIEIL,

15. AEEDBELIFBELAVTL LTV, BHOKH, B, BWENPEEOBERCNREEL. ABPRER
CADHEE. ZOMOFRATEIHVERICOADIBNAHD 9, -

ST a—=F1 T

. TN RERBTIANE FEUTFERBLT I,

LLCD T4 RF LA CEMBRBEREL £ 7. BHRENDEL FEACHAPEBHNICA TICHED ETOT,
ZOREEPHICHEL TR S L,

2 B WEAE— FOEARA v FAL VI E>TNS S L ERALT RS L,

3 AT RICEALTUWAEAD F— LA, AR E B TUHELARRLT 230,

4. BMBENA RUICTEL S 2B > TV BARRL T 23 L,

. Y —S—XRILERE
Y—S—RRILDBOENBIEAELOBRIPEERLICL>TIES DI ABD. BOPAIBVE IHLIE
RERBAEESNBVAEMABD FT, 2L LY —5—NRLESEECCRA LSV, REMLRE
SEDESN S NITECORE ATEY — 5 — /X% L (RIF) OEM%EHSBHL 7.

>
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g :I(I:%l ﬁi_l §|a1|o| NPS200 NPS400 NPS600
LCD CIAZ 2ol @ / 52 F2, 4o 2 Sof s §=E EA| ¢ + ASUICH (3 NPSA00 / NPS600 {Phone 8 Approx. 25 times | Approx. 34 times | Approx. 77 times
LHO X[ AFRA|ZE IF B A|ZHS BA| & £ YSLICH 7|7 X 0 0ol AQXE BA S HES|A USB Output GoPro Approx. 35 times Approx. 75 times Approx. 105 times
L= iPad Air 2 Approx. 6 times Approx. 13 times Approx. 19 times
® DC U¥ MacBook Pro Approx. 3 times Approx. 6 times Approx. 9 times
@ DC %ﬁ i‘c""ﬂ (@) USB-C Output iPhone 11 Approx. 15 times Approx. 32 times Approx. 45 times
% Slcjl',:'e_?" Mate 30 Pro Approx. 10 times Approx. 22 times Approx. 32 times
=z
@ USB = AgIX| (@HI0]) MEY AD 52 MEfolM B AR 220 SIS WEH Sf0F otL, M £F0| 10 % O[T YS AFRLO|
USB =2 A Zal7| flsh B3 +F0| ALt

3 x USB-A &8

1x USB-A QC 23| (X MAF EA|) =S5k X|&
1 x USB-C PD =2 A7
LA
AC £ AQX| (WOHX (=) L=
o ac B5 #AM (oA 1. HEE A881| Tol A8 HEME Fe| 2A sotAle.
o MBAMO Liot Y= MY RHMELE &x SYLICH MX HEL X|Qo| met 02 4 YLt - M8 9| 2510 ~ 40 °C (14 ~ 104 °F ) BE 2 120 ~ 60 °C (-4 ~ 140 °F)

2
3. NS0 Zee AL SHHOR HOf & ST MMM 2 AESHHAIR . XS OHYEHE S9

of
2
ot
rr
]
<

A A=t SEhElL|C)
SIS 4. OI ik_é }*E*%'MZI lkrt’ohoil kA g o e o FX|E HHSUAIR . o/ ZX|e & M2 7|2 FF M2e
AHEBILE Btet| Mol M| S € K| YHAE M ZAUE0| FHSGYAL XTFSIX| OFOFOF StL|C}
LEATE AKX QAL MM US I, DC L ZES Soff o F T0j| AAso] HES SHIUAIL. Zo JIAO] MOl BF ALRBHOE S a1 g|ojo L RZS AFRSH [ AO|o| ZHES
=2 A M= . =R = S T e o= = “lry . 0| K 2 18 M O O] | OF A oOO"LE'Og1D"_ E'O:X Al 0|o| Zt= 0
5™ BA: 5 IPH0|M CIAZ20[0] Q& Melo| HAIE| D Ml EA| S0| Zeto] AR LYLITH FH7| ° oL é,iﬁq‘ O OIS SRR ABaior BHE of 8 niRel Adols RS RS U aus ass B
gy © R TR A Fel wREOl B T 01100 % 2 AR 6. XE SOIE NES WXST CHIAL . OHE WSt AL HS HE E21E BOUAL,
ST : 7. 2717k ot MZAMOIM HMESHAL SOl X| ph2 BOXIIF Ol oF BMM2|E AHE St 24 ™R
NPS200 NPS400 NPS600 8 T ZMEL MY A= 24E F2 HMES ASsHA| OHYAIR.
100W Solar Panel i i i 9. ALESHR| S ZL MEQ E1E BoHAR. o
(Depending on the sunlight intensity, temperature, etc) min. 2h min. 4.5h min. 6h 10.880| HEl= RO YAE SO UA 2 HILE ot BE0 BRI S =ZN|X OHUAIR  CHE X2t A 2
AC Adapter —n min 3h pEEETA HRSE 2 20cm (7.87") EOIT RO FHA|R . FHA| 0 CHE SME 28 7Lt EX 1 2E7H40 °C
P : : : (104 °F) 0|40l = Z 0| M FX|E ALESIR| OHUA|R .
X E SHHO|L IR E2 T8 220 LEA|I7|X| ORYAR . 227t EAL FAL S A6t Hatste 24 =
Al M9 £ 120 Un & IO HES ZHHALE AHBSHE| DHIAIR .
1. MOl AQX|2 ZA =8 EF7|2 FH7LF BLICt. 128K & WRSHH |X|St{H 0r2 Mo|Lt HH7| HX| HE AHESHUAIR .
2. BHI|o MU0l HX|H, =3 ALK E B 50 4 = ZES oY BAIZIE AM & TX|o| WYS 35 13. K0l SEO|Lt SAE 716HA| OFMAIL .
SHAAIQ 14.502F 9l Z2dbg gix|spy| Qo Ml = 3% EHE TX0of €X OhyA|R.
Fo|. 158X S EefStAL; JWESHA| DAL . BIE[2] 2, 22ty £E FHO0| 2450l 24, it mjsf R / £ 7|
T2 MO| HA AYS XNSIH MY NEEE Qls| UHAT &ME|X| YEE AC THO| AHEOR AFLICH Eb Ol 71X R2 /"0l Zde = AZLICH
2. @O0l Ao| Cf HolX|H AC ZHS A8 == glom AE22 HELCH W7 ALEXIOIA MTH 2ag .
22|7| Qlof F0 FEE HEIUL EMeHA
3. HAIZE AR o AC EHE THM TS HASHUAIR . o EFTIOM QB A2 XEF T 2 Qe AL OIS T2 MEAAIL .
4. ZE ZETHHM A SEHOIM MRS AU HAS Horsy| 9f3f 10 2 oo ApE22 AHLILS. N 1. LCD E|AE 0|5 SolstiAl . M 50| HF ZoB AC £H0| AF522 AHL|CH. 0| L THset wa|
5. SM7|0ls Xsd € 2% 7|50| YUELCH s A0 mat HZ A|2ES (502 2d3lsto] HiH2IE = HES YEMLUAIL .
NHOR st +HE AFYLICH 2. AFRE I £3 ZETJ} HKN UY=X| SOISHAAIQ  AQX|O| SHEH HA|7|2 EA|EL|CH
_ 3. QF EKX|o| & M| FH7|o| HA AL ZutsheX| s AIL
S&h 7171 4. 2 FX|ete] HE0| ST X| =HQlstyA|IR .
ACEY:LES ZLIEH S o EfF MX|EHOf CHEY
USB £ : AD0LE Z, CIX|E 702t S, WX O[S2IH7| S B TX|Ee| MY 522 MW 4, 2 S0f W2t et 4 AELCH FEO0| B HHEO| R S F0M=
12V Cig Lighter &3 : % 7|7|, X5x $H7| 5 ol Mot & = AEUCH =2 281t M AN dg 2Fta{H J4] NITECORE EfY A& (Hof) & A8 St
NPS200 NPS400 NPS600 ol MEs Sst= A0l Z&UCH.
Cig Lighter Output 12V/5W LED Light Approx. 35h Approx. 76h Approx. 107h
MacBook Approx. 3 times Approx. 7 times Approx. 10 times
AC Output 32" TV Approx. 3h Approx. 7h Approx. 10h
Drone Approx. 4 times Approx. 8 times Approx. 12 times
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(Italiano) Manuale Utente

(@ Interruttore Principale

@ Schermo LCD
lo schermo LCD mostra le informazioni di potenza di input/output, potenza rimanente ed altre informazioni. (I
modelli NPS400/NPS600 possono anche mostrare il tempo di accensione dall’'ultima ricarica e stimare il tempo di
carica residua. Premete brevemente l'interruttore principale per passare in rassegna tra le informazioni quando la
stazione € in carica.)

3 DC Input

@ Interruttore DC Output (per controllare ©® )

(® Output Accendi Sigari

© DC Output

@ Interruttore USB Output (per controllare ® )

(® USB Output
3 x USB-A Output
1 x USB-A QC Output (segnalati in arancione)
1 x USB-C PD Output

©® Interruttore AC Output (per controllare @ )

@ AC Output
La presa di corrente mostrata in questo manuale & solo di riferimento. Il prodotto reale puo variare a seconda delle
variazioni regionali.

Funzioni di Carica

Prima di utilizzare o stoccare la power station, collegare la centrale alla presa di corrente fino a quando non &
completamente carica. Quando la centrale & accesa/spenta, collegarla ad un'alimentazione esterna tramite la porta di
ingresso CC per caricare il prodotto.

Indicazioni di Carica: Durante il processo di ricarica, il display mostrera la potenza in ingresso e la barra

di alimentazione lampeggera per informare I'utente. Quando la centrale & completamente carica, la barra di
alimentazione smettera di lampeggiare ed il livello di potenza mostrera il 100%.

Tempi di Carica

NPS200 NPS400 NPS600

Con Pannello Solare 100W Solar Panel . . .
(dipende da intensita solare, temperatura etc.) min. 2h min. 4.5h min. 6h
Con Adattatore AC min. 4h min. 8h min. 11h

Istruzioni d’Uso

1. Premere a lungo l'interruttore principale per accendere/spegnere la power station.

2. Quando la centrale & accesa, premere brevemente gli interruttori di uscita per accendere la rispettiva porta di

uscita ed il relativo indicatore per alimentare i dispositivi esterni.

Nota:

1. Quando la potenza di uscita supera le specifiche nominali, I'uscita AC viene automaticamente disattivata per

garantire che la centrale non venga danneggiata a causa di un sovraccarico di potenza.

2. Quando il livello di potenza & prossimo all'esaurimento, |'uscita AC non sara disponibile per I'uso e verra
automaticamente disattivata. La centrale elettrica emettera un allarme di avvertimento per informare I'utente sul
livello di bassa potenza.

. Disattivare I'uscita AC per risparmiare energia se non viene utilizzata per un periodo prolungato.

. Quando la centrale € accesa con tutte le porte spente, verra automaticamente spenta per risparmiare energia dopo
10 minuti.

5. La centrale ha una protezione termica intelligente. Attivera automaticamente il sistema di raffreddamento in base

alle condizioni di lavoro per proteggere efficacemente le batterie e prolungarne la durata.

Devices Compatibili

AC Output: Computer portatili, monitors, etc.

USB Output: Smartphones, fotocamere digitali, tablets, lettori di e-book, etc.

Output 12V Accendi Sigari: Caricabatterie da auto, accessori compatibili con la presa, etc.
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NPS200 NPS400 NPS600
Output Accendi Sigari | 12V/5W LED Light Circa 35h Circa 76h Circa 107h
MacBook Circa 3 volte Circa 7 volte Circa 10 volte
AC Output TV 32" Circa 3h Circa 7h Circa 10h
Drone Circa 4 volte Circa 8 volte Circa 12 volte
iPhone 8 Circa 25 volte Circa 54 volte Circa 77 volte
USB Output GoPro Circa 35 volte Circa 75 volte Circa 105 volte
iPad Air 2 Circa 6 volte Circa 13 volte Circa 19 volte
MacBook Pro Circa 3 volte Circa 6 volte Circa 9 volte
USB-C Output iPhone 11 Circa 15 volte Circa 32 volte Circa 45 volte
Mate 30 Pro Circa 10 volte Circa 22 volte Circa 32 volte

Avviso di Bassa Potenza: La centrale deve essere ricaricata quando si attiva un allarme di avviso nello stato
dell'uscita ed il livello di potenza lampeggia per informare I'utente che il livello di potenza attuale & inferiore al 10%.

Importanti Avvisi di Sicurezza

A\ Attenzione!

1. Leggere attentamente il manuale utente prima di utilizzare il prodotto.

2. Temperatura ambiente di utilizzo: -10 ~ 40 °C (14 ~ 104 °F); Temperatura di stoccaggio: -20 ~ 60 °C (-4 ~ 140 °F)

3. Vi preghiamo di utilizzare gli accessori di ricarica inclusi o venduti ufficialmente per ricaricare il prodotto.

Compatibile con la presa da 12V da accendisigari solo se ricaricato tramite I'adattatore da auto.

4. Collegare i dispositivi esterni applicabili solo secondo le specifiche contenute in questo manuale utente. La potenza

totale dei dispositivi esterni non deve essere superiore alle specifiche nominali della centrale.

5. Il prodotto deve essere utilizzato solo da adulti di eta superiore ai 18 anni. Gli utenti di eta inferiore devono essere
sorvegliati da un adulto durante I'utilizzo del prodotto.

. NON lasciare il prodotto incustodito quando € in funzione. Scollegare il prodotto in caso emerga o dopo un

qualsiasi segno di malfunzionamento.

E rischioso utilizzare accessori fabbricati da produttori incerti o venduti da rivenditori non autorizzati.

. NON utilizzare il prodotto se la presa di corrente o il cavo di alimentazione sono danneggiati.

Scollegare il prodotto quando non viene utilizzato.

0 Conservare il dispositivo in aree ventilate. NON esporre il dispositivo in caso di pioggia o umidita. Mantenerlo ad
almeno 20 cm (7,87") da altri oggetti e da qualsiasi materiale combustibile. NON posizionare altri oggetti sopra il
dispositivo e non utilizzate il dispositivo in ambienti con una temperatura superiore a 40 °C (104 °F).

11.NON esporre il dispositivo a fiamme libere o a temperature ambientali estremamente elevate. Non conservare o

utilizzare in ambienti ad alta/bassa temperatura, in cui la temperatura si & rapidamente surriscaldata o in cui si &
prodotta una temperatura stretta.

12. Utilizzare un panno asciutto o antistatico per mantenere pulito il dispositivo.

13. Evitare urti o impatti sul dispositivo.

14.NON posizionare oggetti conduttivi o metallici sul dispositivo per evitare corto circuiti ed esplosioni.

15.NON disassemblare o modificare il dispositivo in quanto cid potrebbe provocare un'esplosione della batteria, crepe

o perdite, causando lesioni personali, danni alla proprieta e/o altri rischi imprevedibili.

Risoluzione dei Problemi

« Se il dispositivo esterno non puo essere ricaricato dalla centrale, attenersi alla seguente procedura:

1. Controllare lo schermo LCD; l'uscita AC verra automaticamente disattivata se il livello di potenza é troppo basso. In

tal caso, ricaricare la centrale il prima possibile.

2. Accertarsi che la porta di uscita sia stata attivata durante I'uso, come indicato dal rispettivo indicatore sull'interruttore.
3. Controllare se la potenza totale dei dispositivi esterni supera le specifiche nominali della centrale.
4
o

[<2]

.-uooo_\l

. Controllare se c'e un contatto instabile con i dispositivi esterni.
A proposito dei pannelli solari:
L'efficienza energetica dei pannelli solari puo variare a seconda dell'intensita della luce solare, della temperatura, ecc. I
pannelli potrebbero soffrire di una potenza ridotta in ambienti nuvolosi o ventosi. Per assicurare efficienza e sicurezza in
fase di ricarica, raccomandiamo di utilizzare i pannelli solari NITECORE (venduti separatamente) per caricare il prodotto.
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(YkpaiHcbka) IHCTPYKLUif KOpUCTyBa4a

F'onoBHMIT BUMMKaY

(2 LCD gucnnei

LCD-aucninelt Moxe nokasyeaTu iHpopMaLlito Mpo BXiAHY/BUXIAHY MOTYXHICTb, 3a/MLLIKOBY NOTYXHICTb Towo. (NPS400/
NPS600 Takox MOXyTb BigobpaxaTu TPUBasicTb po6OTH Ta Yac 40 3aBEPLIEHHS 3apskaHHs. LLIBUAKO HATUCHITL FONIOBHUI
nepemyKay, Wob nepemMmkaTCs Mk pexuMamMu BiaobpakaHHs Nia Yac 3apsakaHHs enekTpocTaHLii.)

Bxia (nocTiiiHuii cTpym)

BMMMKay NOCTiHOro CTpyMy (N5 ynpasniHHsa 5® )

Buxia 3ananbHUYKK

Buxia (nocriiiHuii cTpym)

BuxigHuii BuMukau USB (ans ynpasniHHs ®))

Buxin USB

3 x Buxia USB-A

1 x Buxia USB-A QC(no3HayeHOo noMapaH4yeBnM KONIbOPOM)
1 x USB-C PD Output
iAHnA i 0 cTpyMy (Ans ynpaeniHHs (0 )
Buxia (3MiHHMIA cTpyM)
PoseTka XMBNEHHS, NokasaHa B LiboMy MOCIGHMKY, NPU3HaYeHa nLe Ans 03HaNOMNEHHs. PaKTUYHWIA NPOAYKT MOXe
BiZPI3HATVCS 3aNeXHO Bif, perioHanbHUX BapiaLlii.

©

)

CDYH KUIfA 3apaaku

MepLu Hix BUKOPUCTOBYBaTH abo 36epiratu, MiA'eaHanTe eNeKTPOCTaHLI 0 PO3ETKM A0 MOBHOIO ii 3apsiiKEHHS.

Konu enekTpocTaHLisi BMMKAETHCS/BUMUKAETLCS, Ni'€AHANTE Ti 40 30BHILUHLOrO AXKEPEna XWB/EHHS Yepe3 NopT BXOAY
NOCTIiHOTO CTPyMY, 106 3apsANTM BUPIG.

IHavkauis 3apaaku: Mig yac npouecy 3apsaku Ha avcnnei 3'9BUTbCs BXiAHA NOTYXHICTb, @ NaHenb XuBeHHs byae 6numaty,
106 NOBIAOMMTM KOpUCTYBaYa. Konm enekTpocTaHLiisi NOBHICTIO 3apsidXeHa, NaHesb XXUBMIEHHs nepecTaHe 611MaTh, a piBeHb
noTy>HoCTi nokaxe 100%.

Yac 3apapaku:

NPS200 NPS400 NPS600

CoHsiuHa naHenb noTyxHicTio 100 BT (3anexHo Bia

. - . MiHiMyMm 2 roauHn | MiniMym 4.5 roauen | MiHiMym 6 roanH
iHTEHCMBHOCTI COHSIYHOTO CBIT/A, TEMNEpaTypu TOLLO)

ApanTtep 3MiHHOro CTpymy MiHiMyM 4 roanHu MiHiMym 8 roauH MiHiMym 11 roamH

IHCTpYKUii 3 KOPUCTYBaHHA

1. HaTUCHITb i yTpUMYiiTe roNOBHUI BUMMKAY, LLOE YBIMKHYTU/BUMKHYTW €NEKTPOCTaHLto.

2. Konu eneKkTpoCTaHLis YBIMKHEHa, HAaTUCHITL NOTPIBHWIA NepeMmnkay, Wob YBIMKHYTY BiAMOBIAHWI BUXIAHWIA NOPT Ta MOro
iHOMKaTOP ANS XMBNEHHS 30BHILUHIX NPUCTPOIB.

MpumiTka:

1. Konu BuxigHa NOTYXXHICTb NepeBULLYE HOMiHaNbHI XapaKTepUCTUKM, BUXiZ 3MIHHOTO CTpyMy 6yze aBTOMaTUYHO BUMKHEHO,
o6 rapaHTyBaTH, WO eNeKTPOCTaHLis He Byae MOLWKOAXKEHa Yepes nepeBaHTaXEHHS XUBNEHHS.

2. Konwu piBeHb 3apsifly Maiixe BUYEpaHuii, BUXiA 3MIHHOrO CTpyMy He Gyae AOCTYNHUIA NSt BUKOPUCTaHHS! | aBTOMaTUYHO
3yNUHUTBLCS. ENeKTpocTaHLisi yBIMKHE nonepeaxyBarnbHUiA curian, Wwob nosiaoMUT KOPUCTYBaYa Mpo HU3bKUIA piBeHb
MOTY>HOCTI.

3. Byab nacka, SKWo BUXiAHWIA 3MIHHWIA CTPYM [OBrO HE BUKOPWUCTOBYETLCS, BUMKHITL MOTO, 06 3a0LaanTyh ENEKTPOEHEPTt0.

4. Konu enekTpocTaHUis yBIMKHEHa, @ BCi MOPTU BiAK/IOYEHI, BOHa @aBTOMaTUYHO BiAK/IIOYAETLCSA NPOTAroM 10 XBUAMH, W06
3aoLaanTu eHeprito.

5. ENeKTpocTaHLUis Ma€ iHTENeKTyanbHUIN TENNOBUIA 3aXMUCT. BiH aBTOMaTUYHO aKTUBYE CUCTEMY OXOMOAXEHHS BIAMOBIAHO A0
pobounx ymMoB, 06 edheKTUBHO 3aXUCTUTW akyMynsiTopy Ta NPOAOBXUTM TEPMIH iX ekcnyaTauii.

CyMicHi npucTpoi

Buxia 3MiHHOro cTpyMmy: Hoytbyku, MOHITOpM TOLLO.

Buxin uepes USB: cmapThoHy, UMdpOoBi KaMepy, NaHLIETH, eNeKTPOHHI 34MTyBadi TOLLO
BuxiaHi 3ananbHuukm 12V: ocBiTIOBabHi Npuiaaun, aBToMobiNbHI 3apsiAHi NPUCTPOI TOLLO.

NPS200 NPS400 NPS600

Buvixia 3ananbHUuKkn ‘ 12V/5W ceitnopioaHe cgitno | npubnusho 35 roavH | npubnusHo 76 roanH | npubnusHo 107 roamH
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NPS200 NPS400 NPS600

X . MacBook npubnnsHo 3 pasu npubnnsHo 7 pasis npubnmsHo 10 pasis
BMX'QW:'HOFO 32" TV npuban3HO 3 roavHn npubansHO 7 roavH npubnusHo 10 roanH
pyry KBagpokonTep npubnnsHo 4 pasu npuénusHo 8 pasis npubnusHo 12 pasis
iPhone 8 npuénnsHo 25 pasis npubnusHo 54 pasun npubnnsHo 77 pasis
Buxia USB GoPro npubnnsHo 35 pasis npuénusHo 75 pasis npu6nmsHo 105 pasis
iPad Air 2 npubnusHo 6 pasis npubnusHo 13 pasis npubnnsHo 19 pasis

MacBook Pro npubnnsHo 3 pasu npubansHo 6 pasis npubnusHo 9 pasis

Buxia USB-C iPhone 11 npubnmsHo 15 pasis npvbnusHo 32 pasu npubnnsHo 45 pasis
Mate 30 Pro npu6nmsHo 10 pasis npubnusHo 22 pasu npnbnusHo 32 pasun

MonepemkeHHA NPO HU3bKY MOTYXKHICTb: €NeKTPOCTaHLIl0 MOTPIBHO 3apsANTM, KON BOHA BMUKAE MonepeyBasbHuii curan,
a iHAMKaTOP NOTYXKHOCTI 6/IMMAE, o6 NOBIAOMUTU KOPUCTYBaYa, L0 PiBEHb MOTYXXHOCTI HWXYe 10%.

Baxumsi IHCTpPYKLUii 3 6e3nekn
A YBara!

1.
2.
3

L4

2woNoe

11.

12.
13.
14.

15.

Byab nacka, yBaXKHO npounTaiiTe iHCTPYKLIO KOPUCTYBaya nepes BUKOPUCTaHHSAM BUPOGY.

TemnepaTypa HaBKONMLIHBOrO cepeaosuLla: -10~40°C; TemnepaTypa 36epiratHs: -20~60°C.

[insi 3apsiaku NPOAYKTY BUKOPUCTOBYITE NINLLE akcecyapy Ais 3apsiaky, LWo € odiliiHuMu i BXoAsSTb y mpogax. CyMmicHi 3
npvkyptoBauem 12B Tinbku npu 3apsiaui Yepe3 aBToMobinbHUI aganTep.

Byab nacka, nigknoyaliTe BiANOBIAHI 30BHILLHI NMPUCTPOI iULwe BiAMOBIAHO A0 crieumdikaLii Liei iHCTpyKLUii kopucTyBava.
3aranbHa MOTY>XXHICTb 30BHILLHIX MPUCTPOIB NOBWHHA 6yTW He Binblue HOMIHaMbHOI NOTYXXHOCTI €NeKTPOCTaHLil.

MpoayKT cnif BUKOPUCTOBYBaTH nLLe AopocnuM cTaplie 18 pokis. [iTu, SiKi He 4OCArM LbOro BiKy, MOBMHHI 3HAXOAUTUCH
nifi HarNsiA0M AOPOCNOi IIOAVMHU MNifl Yac BUKOPUCTAHHS MPOAYKTY.

HE 3anuwaiite BUpi6 6€3 Harnsay, Konu BiH npautoe. BiakmiouiTb BUpI6 3a 6yab-sikux 03HaK HECTIPaBHOCTI.

P131KOBO BMKOPUCTOBYBATH akcecyapy, BUroTOBJEHi HenpodeciiHMK BUpO6HVKaMu abo NpoaaHi CTOPOHHIMK AunepamMu.
He BuKOpUMCTOBYITE BUPIO, SIKLLO PO3eTKa XUBMEHHS @60 LUHYP XWUBMEHHS MOLUKOKEHI.

Byap nacka, BiakoYiTh BUPIG, KOMW BiH HE BUKOPUCTOBYETHCS.

. 36epiraiiTe NpUCTPI y NPOBITPIOBaHUX MpUMiLLeHHsIX. He mifaaBaliTe NpuCTpiii BNAVBY AOLLY Ta Bonoru. TpuMaliTe 1oro He

MeHLUe Hix 3a 20cM Bif iHWKWX NpeaMeTiB Ta sikoMora Aani Bif roptoyoro Matepiany. He ctaBTe NpuCTpiit Ha iHWi npeaMeTv
Ta He HakpuBalTe MOro iHWMMKM NpeaMeTaMu. He BUKOPUCTOBYITE NMPUCTPIl y cepeaoBuLLi 3 TeMnepaTypoto noHaa 40°C.
HE nignaBalite NpucTpili BNAMBY BiZAKPUTOrO BOTHIO @60 HaA3BMYAHO BUCOKOI TEMMepaTypy HaBKOINLLIHLOMO CEPEAOoBHLLA.
3ABOPOHSETBCS 36epirath i BUKOPUCTOBYBATW MPOAYKT B CEPEAOBULLI Ae AyXe BUCOKa abo HW3bKa TeMmnepaTypa, 4u
TeMnepaTypa LWBWAKO 3MIHIOETbCS. Takox 3a60POHEHO BUKOPUCTOBYBATH NPUCTPIll B 3aMKHYTOMY NMPOCTOPI 3 BUCOKOIO
TeMnepaTypoo.

Byab nacka, BUKOPUCTOBYITE Cyxy abo aHTUCTaTUYHY TKaHWHY, o6 yTPUMyBaTU NMPUCTPIl B YACTOTI.

YHuKaiiTe nagiHb abo yAapis Mo NpuUcTpoto.

He knagiTb Ha MPUCTPIii XXOAHWX CTPYMOMPOBIAHUX abo MeTaneBux NPeaMeTiB, o6 YHUKHYTU KOPOTKOTO 3aMUKaHHS Ta
BUOYXiB.

HE po36upaiite Ta He MoaudiKyiTe MPUCTPIii, OCKiNbKM Lie MOXe NMpU3BECTV A0 BUBYXY aKkyMynsiTopa, po3TpickyBaHHS abo
NPOTIKaHHS, CMPUYMHEHHS TPaBM, NOLKOAKEHHS MaiiHa Ta/abo iHWmMX HenepeabauyBaHNX cuTyaLliid.

BuplmeHHsl npo6bnem

1.

2.

3.
4.

SIKLLO 30BHILLHIN npmcrpm He MoXe 6yTU 3aps/KeHU enekTpOCTaHLIEI0, BUKOHaTe HacTynHi Aii:

MepesipTe LCD-Ancnnei. Buxia 3MiHHOrO CTpyMy aBTOMaTUYHO BIAKMIOYAETLCS, SIKLIO PiIBEHb MOTY>XHOCTI 3aHAATO HU3bKMIA.
Y TakoMy BUMaaKy, 6yAb nlacka, 3apsiAiTb NPOAYKT SIKOMOra LWBKALLE.

MepekoHalTech, Lo BUXiAHWI MOPT 6yB YBIMKHEHWI MiZ Yac BUKOPUCTaHHS CTaHLji, Lo NO3HAYa€eTbCs BiAMNOBIAHUM
iHAMKaTOpOM.

MepesipTe, UM NepeByLLYE 3arasibHa NOTYXXHICTb 30BHILLHIX MPUCTPOIB HOMIHANbHY MOTYXHICTb eeKTpocTaHLii.

MNepeBipTe, UM € HECTabINbHWI KOHTAKT i3 30BHILUHIMU NMPUCTPOSIMU.

Mpo coHsuHi 6aTapei:

EcbeKTvBHICTb BUPOGNEHOI eHeprii Bif COHsIYHMX GaTapeli Moxe 3MIHIOBaTUCh B 3a/IEXKHOCTI Bif iIHTEHCMBHOCTI COHSIMHOIO CBIT/a,
TemnepaTypu Tolwlo. LLlo6 3a6e3neunTy BUCOKY edeKTUBHICTb Ta 6e3neky 3apsiaky, 6yab nacka, BUKOPUCTOBYITE odiLliiiHi
coHsiyHi naHeni Big NITECORE (npogatoTbCsi OKpeMo).
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ACHItH: ZidABMN. BTRE,
USB %t ZBeFH. HIDMEN. FiRFEm. BFRES,
12V EFEH: TR, FHRBRS.

NPS200 NPS400 NPS600

kit 12V/5W LED 4T #9 35 /)\B 2976 /1B £9 107 /By
MAC BOOK 3R BN 410K

AC Hith 325 TV 293 /8y 297 /By £910 /1B
TAM HaRr H8R H12R
iPhone 8 4925 2954 ) HITR
USB #ith GoPro 18 £935% 75) #9105 %
Ipad Air 2 #6R K13 R 919 R
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NPS200 NPS400 NPS600

MAC BOOK PRO 43R 6% 49R

Type-C it iPhone 11 2915 % £4932K 2945 %
Mate 30 pro 210K K2R 432K,
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MEBEER, FEMNFEE,

BEER2ER
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ERAFmZ A, BFRNRFAERA,

fERFRRE: -10°C~ 40°C, fEEIERE: -20°C~ 60°C,

BEAE ST HENERERNEAMETRE, BEMERLTE, R2H 12V BHNRRRED.
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REAERAY, HRERFTE BIRIER LMo

0. BRARMETENR. FIRRMTT, EHRM, HS5EAENYERE 20cm L ENES, TEZRZ B, TIRE
T LRENEBEHCY R, ERFEEETAT 40°C

11. B AREETRARIZEREFET. B7ER /MR BERTHEAREFRHERREAR.

12. ERTFHRYEpHERERUREIREE,

13, BRAMIREN AR RS, BRIz .
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(]
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KT APHBEFLAIR:
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£, EIEM NITECORE KFRRENRIRAEMTTE.

REMRS
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¥ AHBBB RIS RES RER BT ESERAA, WMERTFIA.

¥ ANRABNRMEER. FRIARXFEEMNHESE, BUEM www. nitecore.cn KIRMER R, TINFERKBIFHTHL
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Warranty Details

Our authorized dealers and distributors are responsible for warranty service. Should any problem
covered under warranty occurs, customers can contact their dealers or distributors in regards to

their warranty claims, as long as the product was purchased from an authorized dealer or distributor.
NITECORE'’s Warranty is provided only for products purchased from an authorized source. This applies to
all NITECORE products.

Any DOA / defective product can be exchanged for a replacement through a local distributor/dealer
within the 15 days of purchase. After 15 days, all defective / malfunctioning NITECORE® products can be
repaired free of charge for a period of 12 months (1 year) from the date of purchase. Beyond 12 months
(1 year), a limited warranty applies, covering the cost of labor and maintenance, but not the cost of
accessories or replacement parts. For an optional free warranty extension of 6 months, please refer to
the "IMPORTANT WARRANTY NOTICE" section on top to validate your product.

The warranty is nullified if the product(s) is/are:
1. broken down, reconstructed and/or modified by unauthorized parties
2. damaged from wrong operations

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact a local NITECORE®
distributor or send an email to service@nitecore.com.

% The trademarks and product images specified herein this user manual are for reference purpose only.
The copyright belongs to their lawful holders.

% All images, text and statements specified herein this user manual are for reference purpose only.
Should any discrepancy occur between this manual and information specified on www.nitecore.com,
information on our official website shall prevail. SYSMAX Innovations Co., Ltd. reserves the rights to
interpret and amend the content of this document at any time without prior notice.










SYSMAX Innovations Co., Ltd.
TEL: +86-20-83862000 FAX: +86-20-83882723 c € E:
|

E-mail:  info@nitecore.com Web: www.nitecore.com
Address: Rm 2601-06, Central Tower, No.5 Xiancun Road, Tianhe District,
Guangzhou, 510623, Guangdong, China Made in China

Manufacturer: SYSMAX Power Technology, LLC

Thanks for purchasing NITECORE!
Please find us on facebook: nitecorecharger
NPS020724621



